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CONUBI AZORBAYCAN ASIQLARININ YARADICILIGINDA
NiZAMi TOSIRLORI: “SIRIN iLO FORHAD”, “LEYLI VO
MOCNUN” DASTANLARI

Xiilasa

Gliney Azorbaycan agiq sonati Azorbaycan asiq sonatinin mithiim va ananalari
davam etdiron golu kimi xtisusi shamiyyat vo maraq kasb edir. Giiney asiglarinin
dastan repertuarinda yazili onanalorin tasiri ilo yaranmig ¢oxsayli dastanlar yer alir.
Boyiik Azarbaycan sairi Nizaminin masnavilarindan gqaynaq alan “Sirin ilo Forhad™
va “Leyli vo Macnun” dastanlar1 da bu sirada qeyd oluna bilar. “Sirin ils Forhad”,
“Leyli vo Macnun” dastanlarinin Conubi Azarbaycan asiglarinin repertuarindan
toplanmig variantlar1 asrimizin (XXI ytizilin) avveallorindon kitablarda yer alsa da,
bu hekayatlorin xalq epik ononalorinin tasiri ilo $ziinomoxsus sokil alaraq asiq
dastanlarina ¢evrilmasi, slibhasiz ki, cox-cox avvallor bas vermisdir. Magalodo
Azorbaycan klassik adoabiyyatindaki “Xosrov va Sirin”, “Leyli vo Macnun”
movzulu poemalarin Asiq Hiiseyn Sainin sdyloadiyi dastanlar timsalinda xalq dastan
janrina na saklids va ne¢o adaptasiya oldugu dyranilir.

Acar sozlor: Nizami Goancavi, Azarbaycan asiq sanati, Azarbaycan xalg
dastanlari, Leyli va Macnun, Farhad va Sirin.

Aynur HUSEYNOV A
NIZAMI GANJAVI’S INFLUENCES IN THE ACTIVITIES OF THE
ASHIGS OF SOUTH AZERBAIJAN: EPICS “SHIRIN AND
FARHAD” AND “LEYLI AND MAJNUN”

Summary

South Azerbaijani ashiq art is of particular importance and interest as an
important and tradition-continuing branch of Azerbaijani ashiq art. There are many
epics that were created under the influence of written traditions in the epic repertoire
of Southern ashigs. The epics “Shirin and Farhad and “Leyli and Majnun™ derived
from the poems of the great Azerbaijani poet Nizami can also be mentioned in this
order. Though the variants of the epics “Shirin and Farhad”, “Leyli and Majnun”
collected from the repertoire of South Azerbaijani ashigs have been in books since
the beginning of our century (the 21% century), the transformation of these stories
into ashiq epics, taking a unique picture under the influence of folk epic traditions,
undoubtedly took place much earlier. In the article it is studied what form and how
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the poems on the theme “Khosrov and Shirin”, “Leyli and Majnun™ in the classical
literature of Azerbaijan are adapted to the genre of folk epic on the example of epics
told by Ashiq Huseyn Sai.

Key words: Nizami Ganjavi, Azerbaijani ashiq art, Azerbaijani folk epics,
Leyli and Majnun, Farhad and Shirin.

Aanyp T'YCEHHOBA
BJMUSIHUE HU3AMU B TBOPUYECTBE AILIBITOB
I0JKHOT' O ABEPBAMIKAHA: CKA3AHUS «IIUPUH U
DAPXAI», «JIENIN U MEJ[KHYH»

Pesrome

IOxHOa3epOaiiKaHCKOe albITCKOEe UCKYCCTBO MPHOOPETaeT 0coboe 3HaUe-
HUE ¥ MHTepec KaK BaKHAas M NMPOJOJDKAIONIAs TPAJUIUN BETBb aIlIBIICKOTO HC-
KyccTBa. B snmdeckoM penepryape FHOKHBIX alibIrOB KMEET MECTO MHOTOUYHCIICH-
HBIe CKa3aHWs, KOTOPhIe CO3JIaHbI MO/ BIUSHAEM MUCEMEHHBIX Tpaauimii. B aTom
psny MOXHO OTMETUTH ckazanus «Illupun n dapxan» u «Jleitim nu MemxkHyH»,
HUCTOYHUKOM KOTOPBIX SIBJISFOTCS MECHEBH BEJIMKOTO a3epOaifKaHCKOro ImosTa
Huzamu. XoTs cobpanHbie U3 pernepryapa 0xKHoazepOaiIKaHCKUX alllbIlOB Bapu-
anThl ckazanuil «lupun n @apxany», «Jleiim n Memxayn» ¢ Hauana XXI Beka
(burypupyeT B KHUTaX, MPEBpAIeHNe 3TUX UCTOPHHA B allIBIICKHE MOCHI IO/ BITU-
STHAEM HapOJHBIX AMHUYECKUX TPAIUINN, HECOMHEHHO, MMPOU3OILIO OUYE€Hb-OYECHb
naBHO. B cTatbe ncciemyercs, Kak U CKOJIBKO aalTHPOBAINCH ITOAMBI B a3epOaii-
JKAHCKOM KJIACCMYECKOW JuTeparype Ha Temy «XocpoB u Illupuny, «Jlehnm u
MemkHyH» K KaHPY HapOJHOTO 3110ca Ha MIpUMepe CKa3aHUul, KOTOPbIE ITOBECTBO-
Basich Ambir ['yceitHom CanHoMm.

Kntwueesvie cnoea: Huzamu Ianooicesu, azepbatiodxcanckoe auibleckoe uc-
Kyccmeo, azepbaiiodcanckue Hapoouvle ckazanus, Jlewnu u Meoowcnyn, @apxao u
Hlupun

Giris. Asiq yaradiciliginda mévzusunu yazili adobiyyatdan alan hekayatlor
ayrica kateqoriya toskil eds bilor. Saf mohobbat vo ya saf amallar ugrunda gohra-
manliq haqqinda xalq tasovviirlari ilo saslogon bir-¢ox klassik yazili adabi 6rnoklar
asiqlar torafindon sifahi adobi janrlara uygunlasdirilaraq, yeni forma va qismon do
yeni mazmun qazaniblar. Bels klassik odabi asarlor i¢orisinds dahi sonstkar Nizami
Goncavinin poemalar1 da yer alir. Agaverdi Xolilin yazdigi kimi, Nizami Azor-
baycan sifahi xalq adobiyyatindan ustaliqla faydalandig1 kimi, ham ds onun inkisa-
fina giicli tosir etmisdir. “Nizaminin asarlori asasinda yaradilan miixtalif sifahi xalq
adabiyyati variantlar1 da buna aydin siibutdur. Epos yaradicilifinin son marhe-
lasinda gadim epos va dastanlarla yanasi, yeni dastanlarin yaranmasinda Nizaminin
“Xomsasi tiikonmaz bir xazina, qida manbayi rolunu oynamigdir. Ayri-ayri asiq
moktablarinin, o ciimlodon Ganca-Somkir, Goyg¢a-Borgali, Sirvan-Mugan asiq
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moktablarinin tasiri ilo nega-neg¢a yeni, dorin miindaricali dastanlar yaradilmisdir.
“Leyli vo Macnun”, “Forhad va Sirin”, “Sahzado Bohram”, “Mommad vo Gii-
londam™ va basqalar1 bunun an yaxsi niimunalaridir. Bunlardan “Leyli vo Macnun™
dastan1 Nizaminin eyni adli poemasindan, “Forhad vo Sirin” dastani iso sairin
“Xosrov va Sirin”indon, “Sahzads Bohram” vo “Mammad vo Giilondam™ iso
Nizaminin “Yeddi g6zal” asorindon qidalanaraq formalagmisdir™ [5, s.70].

Nizami asarlarinin siijet vo motivlari asasinda yaranan asiq dastanlarina Si-
mali Azarbaycan asiqlarinin yaradiciliginda rastlanildigi kimi, Giiney Azarbaycan
asiglarinin da repertuarinda rast golinir.

“Sirin ilo Forhad” dastani. “Sirin ilo Forhad™ dastan1 Boyiikboy Olokborog-
lunun toplay1b toqdim etdiyi materiallar asasinda hazirlanmis “Giiney Azorbaycan
folkloru, VI kitab”da verilmisdir [4, s.135-143]. Tartib¢i Matanot Abbasovanin
geydina gora, dastan 2011-ci ilde Asiq Hiiseyn Saidon yaziya alinmisdir [4, s.413]
. O da bu dastan1 Asiq Oziz Sahnazidon “alds etmisdir” [4, s.413]. Tobrizdo Asiq
Hiiseyn Sainin tortibinds bir sira asiq dastanlari, o climladan, “Leyli vo Macnun”
dastaninin da nasr olundugunu diqgats alsaq, onu bu dastanlarin ham ifagisi, hom
do yaziya alib, ¢apa toqdim edoni kimi gostora bilorik. Asiq Hiiseyn Sai 1966-c1
ilde Tabriz yaxinliginda Mahmudabad kondinds dogulmusdur, ¢oxsayli dastan-
larin, o ciimladon, “Koroglu”, “Dililgar vo Mahcamal”, “Omir Orsalan Rumi”,
“Zal va Rudaba”, “Asiq Oli vo Osmar xanim™ va b. bilicisidir.

Onun ustadi Asiq Oziz Sahnazi, M.Abbasovanin malumatina goéra, 1929-cu
ildo Ganca goharinds anadan olmusdur. Canubi Azarbaycandan olan ata-babast ilo
birga 1939-cu ilds Irana qayitmis, Ohar soharinds yasamis vo 1995-ci ildo Tabrizdo
vofat etmisdir [4, s.9].

“Sirin ilo Forhad” dastaninin simal variant1 “Forhad vo Sirin™ adi ils, aslon
Conubi Azorbaycandan olan Asiq Oli Kogasgarlidon (1855-1944) Bakida yaziya
alinib, ilk dofs “Nizami asarlorinin el variantlar1” toplusunda ¢ap olunub. Toplay1-
cilarin malumatindan belo malum olur ki, Asiq Oli bu dastan1 6zii yazib [3, s.461].

Hiiseyn Sainin “Sirin ilo Forhad™ dastani simali Azorbaycanda toplanmis vari-
antdan (“Farhad va Sirin”) forqlonir vo Nizami masnavisi ila siijet vo obrazlar baxi-
mindan daha yaxindan saslagir. Xiisusi geyd edok ki, simal variantinda Xosrov tam
moanfi bir obrazdir, dastanda Forhadi sevan Sirinls evlonmoak istoyir vo buna gora
do “beyman” qar1 vasitasilo yalan xabor gondarib Forhadin 6liimiino sobab olur.

“Sirin ilo Forhad” dastani, alds olan matndan ¢ixis etsok, ustadnamasiz basla-
yir. Hiiseyn Sainin nosro hazirladigi vo Tabrizds nosr olunmug dastanlar, demok
olar ki, hamis1 (masalon, “Yusif vo Ziileyxa”, “Tufarqanli Abbas va Hiiseyn Ca-
van”, “Sah Ismayil” vo b.) ustadnamolorlo basladigindan bu hal ¢ox goriba tosir
bagislayir. “Sirin ilo Forhad” dastaninin, adaton ustadnamasiz baslayan dastanlar-
daki “Kegan ustadlar bels ravayat edirlor ki”, “Ustadlar belo rovayat edirlor ki” tipli
baslangic formullarla deyil, “Galok matlab iistiina, bela naql edirlor ki formulu ilo
baslamasi onun avvalinds ustadnama deyildiyina isara ola bilor. Yoni asiq ustad-
namoloari bitirib matloba kegir. Goriiniir, matnlori Folklor Institutuna toqdim edan
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saxs bu hissani kitabin tartibgilorine vermomis va ya itirmisdir. Toassiif ki, Hiiseyn
Sai repertuarindaki “Sirin ilo Forhad” dastaninin digor nogri olds olmadigindan,
bunu tam aminlikla da sdyloya bilmirik.

Dastanin mozmunu belodir: Onusiravan 6liir vo Hormiiz sah Iran taxtina ¢ixir.
Lakin sah artiq qoca va 6vladsiz idi. Bir giin sah bunun fikrini edonds vaziri onun
nadon gomgin oldugunu sorusur. Sobabini bilondo maslohat goriir ki, kasiblara,
yoxsullara ehsanat versin, balka Allah da avazinds ona 6vlad vera.

Bels da edirlor vo Allah-tala Hormiizo bir ogul qismat edir. Xosrov Parviz
yaxsi tohsil alir, sonra da “bdytik pahlovanlar ona pahlovanliq masqi verirlar”. Bir
giin Xosrov ova ¢ixir, yasil comanlikdo yatarken yuxusunda “qadim Azarbaycan
yurdu Ermanistanda’ hkmranliq edon Mahinbanunun gardasi qiz1 Sirini gériib ona
asiq olur. Bu hadisadon sonra Xosrov basina goloni lalasi Sapura danigir. Sapur
Mahinbanunun yanina yollanir. Xosrovun rasmini ¢okib Sirinin gozdiyi bagda
agacdan asir. Sirin do bu sokls baxib “bir koniildon min koniilo™ ona asiq olur. Bu
vaxt Sapur ortaya ¢ixir, masaloni danisir vo Xosrovun {iziiytinii Sirina verir. Sapur
va Sirin ayri-ayriligda Madains yola diistirlor. Amma Xosrov sah da Sapurdan bir
xabar almadig: igtin hovsoalasizlik gostarib Moahin xanimin sarayina gedir. Madain-
da Sirinin gozalliyini goron haromxana qadinlart qisqancligdan onu “Qasri-Sirina”
salirlar. Xosrov Ormona ¢atanda bilir ki, Sirin Moadaino gedib. Elo bu vaxt ona
atasinin 6liimii vo Bohram adli bir noforin hakimiyyati alo kegirdiyi xabari galir.
Xosrova malumat ¢atdirirlar ki, Madaina galso, onu tutub edam edacoklor. Buna
gora do o, Rum sah1 Qeysarin yanina yollanir. Qeysor Xosrova hakimiyyati geri
almaqda kémok etmayo raziliq verir. Lakin atasinin sarayinda Iran sahim goran va
ona vurulan Moaryom sort kasir ki, agor Xosrov onunla evlonmaso, Rum qosunu ona
komok etmayacok. Xosrov olacsizligdan Moaryomls evlenmoys raziliq verir.
Toydan sonra Qeysarin qosunu ils Irana qayidir, Bohrami maglubiyyato ugradir.

Qoasri-Sirinds saxlanilan Sirin Xosrovun Maryomls evlondiyini esidir, qohor-
don xoasta diisiir. Sapur Forhad adli hom miihondis, hom do hokim olan bir ganci
tapib Sirini miialico etmak ti¢lin Qasri-Sirino gatirir. Forhad Sirini géron kimi ona
asiq olur, bir miiddat onun miialicasi ilo masgul olur. Bir nafor Xosrov saha xabar
aparir ki, Forhad vo Sirin bir-birlorine asiq olublar. Qoazoblonmis Xosrov sah omr
edir ki, Forhadi tutub onun hiizuruna gatirsinlor. Sah Forhada Sirindon ol ¢oksin
deys var-dovlet, qizil vad edir, lakin Forhad “esq qizil ilo alinmaz” — deyarak, 6z
sevgisindan ol ¢gokmayacayini bildirir. Sah vazirin maslohati ilo Forhada “min il
Omiir yetmoyacaok™ bir i gérmoyi — “Bistlin” dagini yarib karvan kegocak bir yol
¢okmoyi omr edir. 9gor o, bu yolu ¢okmayi bacarsa, onda Sirinlo evlona bilar.
Farhad esqin giiciiylo geco-giindiiz calisir. Is bitmoys yaxm olanda, qorxuya diison
Xosrov Parviz bir qarint Forhadi langitmok ti¢lin Bistiino géndorir. Qari, yalangi
conazo torani toskil edir, Forhada Sirinin 6liim xoborini aparir. Sirinin 6ldiyl
xabarini esidonds Forhad kiiliingiinii basina vurub 6ziino gasd edir. Forhad can
verands amolindon pesman olan gar1 ona Sirinin 6lmadiyini, bu isi sahin tapsirigi
ilo tutdugunu deyir.
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Farhadin 6ldiiytinii esidib Sirinla evlonmays hazirlasan Xosrov Parvizi do 6z
oglu Siruys gatlo yetirir. Forhadin 6liim xaborini Sirino ds catdirirlar. Sirin golir,
Forhadin conazasi {isto aglayir, kadorli seirlor deyir. Hami gasroa qayitdigdan sonra
geca yarisi gizlinco Forhadin mazari {ista golon Sirin do 6ziinti 61diiriir.

Goriindiiyii kimi, dastanda Nizami poemasindan tasirlonma giiclii olsa da (Si-
rinin Azarbaycanin bir par¢asi olan Ormoanin (Nizami masnavisinds Mohinbanu
Arran, Orman vo Mugan torpaglarinin hakimidir [10, s.89-90]) h6kmdar1 Mahinba-
nunun qardasi q1z1 olmasi, Sirinlo Xosrovun Sapur vasitasils bir-birlorino gormadon
asiq olmalari, Sirinin Madaina, Xosrovun isa Ormana getmasi, Bizans Qeysarinin
yalniz Maryamls evlonacayi toqdirde Xosrova kdmak edoacayi epizodu, Forhadin
Sirin ugruna Bistiinii (Bisutunu) yarmasi, qohromanlarin sonda 6liimii vs s.), siijet
xattinds miiayyan ciddi forqlor do méveuddur.

Nizaminin asarinds Sirin Forhada bdyiik rogbat baslosa da, onu sevmir. O,
uzun miiddatdon sonra Xosrova qovusa bilir. Poemada tasvir olunandan forqli
olaraq, sozii gedon asiq dastaninda Sirin kifayat qador passiv obrazdir, bir sahzads
olsa da, hec bir siyasi hakimiyyati do yoxdur. Nizami poemasindan farqli olaraq,
onun sevgisinin sah1 “kamillagdirdiyini” do g6érmiiriik vo imuman, dastanda belos
bir mogsad do ortaya qoyulmur.

Forhad dastanda Nizami poemasinda oldugu kimi bir sonatkar — mithondisdir.
Lakin o, dastanda eyni zamanda maghur hakimdir.

Dastanda Sirin Forhadin fadakarliglar1 miigabilinds ona vurulur vo o 6landan
sonra Oziinii 6ldiirtir. Sirinin ilk avvaldo Xosrova olan mahabbati, Xosrovun taxt-
tact sevgidon Ustlin tutmasi, Maryomla evlonmasi, Maryamdan ¢okinarak Sirina
lageyd galmasi fonunda ariyib yox olur.

Dastandaki seirlor poetik kamilliyino gora xiisusi forqlonmasolor da, onlarda
gohramanlarin emosional ovqati kifayat qodor tosirli tosvir edilmisdir:

Qar1, mandan siiyls vofali yara,

Monimgiin yollara baxib aglasin.

Xasrov hiyloylo moni 6ldiirdi,

Olins al ganim yaxib aglasin.

Fani diinya monim {i¢iin oldu dar,

Yar yolunda cani eylodim nisar.

Moni heg¢ vaxt yaddan ¢ixartmasin yar
Glizlorinin yasin sixib aglasin [4.s.142].

Vaya:

Basina dulanim giil tizlii yarim,
Sonsiz bir lohzo do gozo bilmiom.
Bas mon neca diiziim bu dordi-qomo,
Qomin daryasinda 1izo bilmiam.
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Intizar gézlarim diiliibdiir nomo,
Sirrimi man gedib stiyloyim kima?
Sansiz goarq olaram dumana, ¢ana
Hicran atosing diizo bilmiom.

Seni 0z yanima gatirom gorak,

Ozumu ya sano yetirom gorok.

Sirinom, vosali bitirom garak,

Hicrinds giiz yasi siizo bilmiom [4, s.137].

“Leyli vo Macnun” dastani. Conub asiglarinin dastan repertuarinda Nizami
onaonalarinin tasiri kimi dayarlondira bilocoyimiz digor dastan “Leyli vo Mac-
nun”dur. Nizami vo Fizuli poemalari ¢ox avvaldon xalq arasinda, sifahi anonada
Oziinomaxsus forma va sakillords yayilib. Bu ravayatlarin toplanma va nasri isi do
kifayat gqodar erkon baslanilib. Tadqiqatg¢ilarin qeyd etdiyins géra, Bakida ilk dofa
“Leyli voa Macnun” xalq romani kimi 1911-ci ilds Orucov Qardaglart matboasindo
tamamon nasrla olmagla yayimlanib. Yena, 1910-cu illords (kitabin tizorinds nasr
tarixi gostorilmomisdir) dastanin Rza Zaki torafindon tiirk dilindan torciima edilmis
“asiki bir roman” ad1 ilo ¢ap olundugu ballidir. Israfil Abbaslinin malumatina gora,
“Leyli vo Macnunnun Azarbaycan-tiirk dilinds “xalq kitab1” kimi bize malum ilk
nosri ermani alifbasinda 1872-ci ildo Istanbulda (Asitane) gercoklosmisdir [1, 5.99].

El¢in Abbasovun aragdirmalarina gora, asiq repertuarindan Azarbaycan xalq
dastan1 kimi “Leyli vo Macnun™ 9li Heydor bay Tahirbayov torafindon Davogi
rayonunda Asiq Xidirdan yaziya alinmis va 1937-ci ildo Bakida “Odabiyyat™ qoze-
tindo hisso-hisso, ardindan 1938-ci ilds ayrica kitab halinda yaymlanmisdir [6; 7].
1939-cu ildo haqqinda bohs etdiyimiz dastan ©O.H.Tahirbayovun topladigi
materiallar osasinda hazirlanib ¢ap olunmus “Dastanlar”, 1941-ci ildo Mommod
Hiiseyn Tohmasib vo Hiimmat Olizadonin tartib etdiklori “Nizami asarlorinin el
variantlar1”, 1966-c1 ildo “Azorbaycan dastanlar1” (II cild, hazlayan: ©.Axundov vo
M.H.Tahmasib, Baki, 1966; tokrar nasr: Baki, 2005 va b.) va 1979-cu ildo “Azor-
baycan mohobbot dastanlar1” (hazlayanlar: M.H.Tohmasib, T.Forzoliyev, I.Abba-
sov, N.Seyidov) toplularinda yer alib.

“Leyli vo Macnun™ dastaninin ¢onub variant1 “Asiq dastanlari. Leyli vo Mac-
nun” ad1 altinda hicri-somsi tarixi ilo 1380-ci ildo (miladi 2002-ci il) Tobrizds nasr
olunub [8]. Dastanin “miiallifi” kimi As1q Hiiseyn Sai gosterilib. Dastan “Ustadlar
ibrotnamo ilo dastani baslarlar, bir ibrotnama™ misrasi ilo baslayir. Burada Asiq
Olosgorin “Dondii, no dondlii” qosmast soylonir, ardindan yens  “Ustadlar
ustadnama ilo dastani baslar, biz do bir ustadmana diyak™ ciimlasindon sonra yena
Asiq Olasgarin “Dad sonin alindan, a qanli falok™ misrasi ilo baglayan qosmast
verilib. Bunlardan sonra “Haqigotnama” baslig1 altinda ©lasgorin daha bir seiri —
“Arasinda” qafiyali mashur qosmasi golir. Bu baslangic conub asiqlarinin yaradi-
ciliginda Asiq Olasgar irsinin xiisusi populyar olmasindan xabar vermakls yanasi,
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onlarin dastan baslangicinda ustadlardan dediklori hikmatamiz mozmunlu seirlori
“ustadnama” ilo yanasi, “ibrotnamo”, “hoqigotnama” kimi do adlandirdiglarini
gostorir. Dastan “Ustad bela s6hbat edir ki”, “Esidoq Nofal Pohlivandan®, “Galin
esidoq Salam Sahzadadon™, “Goalin esidoq Qeysdon”, “Golin esidoq Leylidon” kimi
kec¢id formullarin bollugu ils segilir.

El¢in Abbasov “Leyli vo Macnun™ xalq dastaninin siijet qurulusunu asagidaki
sokilda diizonlondiyini gostorir:

1. Qahromanlarin mamlokatlari va ailslari;

2. Qoahramanlarin dogulmasi (dastanda yalniz Macnunun dogulmasi epizodu
var);

3. Leyli ilo Macnunun maktoba getmasi;

4. Qahramanlarin bir-birilorine asiq olmalari, saz ¢alma bacariginin qazanil-
masi;

5. Qahramanlarin cozalandirilmasi v ayrilmalari;

6. Qohromanlarin moktublasmast;

7. Qohromanin torki-voton olmast (burada Moacnunun ¢o6lloro, daglara
gagmasi);

8. Leylinin vo Abdullanin (Macnunun atasinin) Macnunu aramast;

9. Abdullanin oglu ti¢ilin (Leylinin atasinin yanina) el¢i getmosi;

10. Ortaya ¢1xan angallor;

11. Abdullanin Macnunu pirs aparmast;

12. Macnunun yens ¢6lo getmasi;

13. Macnunun heyvanlari xilast;

14. Qohromanlarin qarsilasmasi vo yenidon ayrilmast;

15. Sohzads Salamin Leyliys asiq olmasi vo evlonmolori;

16. Zeydin Macnunu aramast;

17. Nofal Pohlovanin Macnuna yardimi, Mocnunun bundan imtinast;

18. Leylinin Macnunu tapmast;

19. Qohromanlarin 6limi [2, s.22-23].

Conub variantinda da hamin asas epizodlar oldugu kimi siralanir: Qeys bag-
dadli tacir Abdullahin yegans ogludur. O, anadan olandan hey aglayirdi. Bir giin
bulaq basinda hals ki¢ik yasda olan Qeysi Mahmud sahin qizi, balaca Leyli xanim
qucagina gotiirlir vo bundan sonra Qeys aglamagini kosir. Xobari Abdullah tacir
esidir, Mahmud sahin hiizuruna gedib, xahis edir ki, oglu yalniz Leylanin yaninda
sakit oldugu ticlin onunla bir yerde moktoba getmasina icazs versin. Sah da raziliq
verir. Leyli va Qeys on iki yaslarina ¢atanda bir-birlorini sevmoaya baslayirlar.
Mosaladan Leylinin ata-anast xabor tutur vo qizlarint maktobdon ayirir. Leyli ilo
Qeys moaktab yoldaslar1 vasitasils bir-birlarila xabarlagirlor. Hasratdon doali-divana
olan Qeysa “Mocnun” demoaya baslayirlar. Qeys bas gotiiriib collora gedondos, atasi
Mahmud sahin yanina elgi gedir, lakin sah “oglunun sagalt, sonra qiz1 verarom”, —
deyir. Macnunu sofa tapmasi {igiin piro aparirlar. Lakin Macnun yens bag gotliriib
daglara qagir. Hadisalar sonra Nofal Pohlovanin qizit Macnuna almagq ti¢iin Mahmud
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sahla miiharibasi, Salam Sahzadonin Leylini goriib ona asiq olmasi va evlonmasi
kimi epizodlarla davam edir. Sonda, Salam 6london sonra Leyli Macnunun yanina
qayitsa da, Macnun onu gabul etmayib vafat edir. Leyli do onun yaninda 6ziins qosd
edir.

Dastanda Nizami onoanalori askar olsa da, burada Fizuli poemasindan tasir-
lonmanin do giiclii, balka do daha 6nds olmasini qeyd etmaliyik. Dastan timumi
stijetina gora Nizami va Fizuli poemasi ilo eynidir. Lakin forma ils yanasi, obraz vo
stijet soviyyasindo miioyyan forqlor var. Qohromanlarin atalar1 mosnavilordo gos-
torildiyindan forqli olaraq, asirat (tayfa) basgilar1 deyillor — onlardan biri Bagdad
soharinin tliccart (Xoca Abdulla), digari iso hokmdaridir (Sultan Mahmud pasa,
Mahmud sah). Masnavilordon fargli olaraq, sonda ilk olaraq Leyli deyil, Macnun
halak olur. Bu baximdan Sainin s6yladiyi “Sirin ilo Forhad” vo “Leyli vo Macnun”
dastanlarinin sonlugu oxsardir. Xalq variantinda Leyli vo Macnuna buta verilir.
Zeydin funksiyasi da kigildilir. Digar bir folklor obrazi — Cugul Qar1 (A.H.Ta-
hirovun topladigi variant) vo ya Qar1 (Sai varianti) gahromanlarin saadatine angal
olan surat kimi yer almaqdadir.

Natica. Beloliklo, “Sirin ilo Forhad”, “Leyli vo Macnun™ kimi moanbasini
Nizami yaradiciligindan alan dastanlarin XXI asrds do conub asiqlarinin repertua-
rinda yer aldigini1 goriiriik. Bu dastanlar asiq dastangiliq anonalarinin tasiri ilo yeni
adabi forma vo ideya qazanmisdir. Eyni zamanda, onun stijet xattinda, obrazlar sis-
teminda, motivlorindo miioyyan farqliliklor ortaya ¢ixmisdir. “Leyli vo Macnun”
dastani, bundan slava, simal variant1 ilo banzoarlik nlimayis etdirir ki, bu da onun
ifa¢isinin dastanin Baki nagrlari ilo taniglhigini gostorir.
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